Bundesgesetzblatt

Teil |

2023 Ausgegeben zu Bonn am 18. August 2023 Nr. 215

) Achte Verordnung
zur Anderung der Europawahlordnung

Vom 11. August 2023

Auf Grund des § 25 Absatz 2 des Europawahlgesetzes, der zuletzt durch Artikel 12 der Verordnung vom 19. Juni
2020 (BGBI. I S. 1328) geandert worden ist, in Verbindung mit § 1 Absatz 2 des Zustandigkeitsanpassungsgesetzes
vom 16. August 2002 (BGBI. | S. 3165) und dem Organisationserlass vom 8. Dezember 2021 (BGBI. | S. 5176)
verordnet das Bundesministerium des Innern und fir Heimat:

Artikel 1

Anderung der Europawahlordnung

Die Europawahlordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 2. Mai 1994 (BGBI. | S. 957), die zuletzt durch
Artikel 1 der Verordnung vom 2. Mai 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 119; 2023 | Nr. 145) geandert worden ist, wird wie folgt
geandert:

1. In § 1 Absatz 1 Satz 2, § 32 Absatz 6 Satz 1, § 79 Absatz 1 und § 86 Satz 2 werden jeweils die Woérter ,Innern, flr
Bau und Heimat“ durch die Woérter ,Innern und flr Heimat" ersetzt.

2. Anlage 2B erhalt die aus dem Anhang zu dieser Verordnung ersichtliche Fassung.
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Artikel 2

Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 19. August 2023 in Kraft.

Berlin, den 11. August 2023

Die Bundesministerin
des Innern und far Heimat

Nancy Faeser
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Herausgeber: Bundesministerium der Justiz
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Anhang zu Artikel 1 Nummer 2

Anlage 2B
(zu § 17a Absatz 5)

Absender (Bundeswahlleiter)

Empfanger (Bitte Anschrift der Kontaktstelle fiir den Informati-
onsaustausch des Herkun fismitgliedstaates sintragen)

Wahl zum Europaischen
Parlament]  |*

1) (DE) Mitteilung Uber die Eintragung in das Wahlerverzeichnis fur Wahlen zum Européischen Parlament
von Unionsbirgern, die in einem Mitgliedstaat wohnen, dessen Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen
(Artikel 13 der Richtlinie 93/109/EG des Rates)

(EN) Notification of entry into the electoral roll for European Parliament elections of EU citizens residing in a Mem-
ber State of which they are not nationals {(Article 13 of Council Directive 93/108/EC)

(FR) Notification de I’inscriptior_1 dans les listes électorales pour les élections au Parlement européen pour les
citoyens UE résidant dans un Etat membre dont ils ne sont pas ressortissants (Article 13 de la Directive 93/109/
EC du Conseil)

2) (DE) Name(n) (EN)Surname(s) ({(FR)Nom(s)

3) (DE)Voarnamen (EN)Givennames (FR) Prénoms

4) (DE) Geburtshame (EN}) Maiden name (FR) Nom de jeune file

5) (DE) Geschlecht (EN) Sex (FR) Sexe

B6) (DE) Staatsangehdrigkeit (EM) Nationality (FR) Nationalité

7)  (DE) Geburtsdatum (EN) Date of bith (FR) Date de naissance

8) (DE) Geburtsort (EN) Place of birth (FR) Lieu de naissance

(DE) Gemeinde/Stadt (Gebietskorperschaft oder Wahlkreis) des Herkunftsmitgliedstaates, wo der Wahler zuletzt
9)
in ein Wahlerverzeichnis eingetragen war (EN) Locality or constituency in the voter’'s home member state on
the electoral rall of which the voter's name was last entered  (FR) Localité ou circonscription dans I'Etat membre
d'origine ou il a été inscrit en dernier lieu

10) (DE) ist fur die Wahlen zum Europ&ischen Parlament * als aktiv Wahlberechtigter eingetragen in (Mitglied-
staat und Wohnanschrift) (EN) is registered as a voter for the * European Parliament elections (Member
State and address) (FR) est inscrit{(e) comme électeur pour les élections au Parlement européen en *en

(Etat membre et adresse)

11) (DE) Besondere Angaben fur einzelne Mitglipdstaaten (EN) Specific information for individual Member States
(FR) Informations spécifiques pour certains Etats membres

*

Einzutragen ist das Jahr, in welchem die Wahl zum Européischen Parlament stattfindet.
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noch Anlage 2B
(zu § 17a Absatz 5)

1. ES ELECCIONES al PARLAMENTO EUROPEQO
2. DK VALGENE til EUROPA PARLAMENTET
3. DE EUROPAWAHLEN
4, EL EYPOQMAIKONOY KOINOBOYAIOY
5. EN EUROPEAN PARLIAMENT ELECTIONS
6. FR ELECTIONS au PARLEMENT EUROPEEN
7. GA TOGHCHAIN DO PHARLAIMINT NA hEORPA
8. IT  ELEZIONI peril PARLAMENTO EUROPEO
9. NL VERKIEZINGEN EUROPEES PARLEMENT
10. PT ELEIGOES para o PARLAMENTO EUROPEU
1. Fl  EUROOPAN PARLAMENTIN VAALIT
12. SV EUROPAPARLAMENTSVAL
13. €S VOLBY DO EVROPSKEHO PARLAMENTU
14. ET EUROOPA PARLIAMENDI VALIMISED
15. LV EIROPAS PARLAMENTA VELESANAS
16. LT EUROPOS PARLAMENTO RINKIMAI
17. HU EUROPAI PARLAMENTI VALASZTASOK
18. MT ELEZZJONIJIET TAL-PARLAMENT EWROPEW
19. PL WYBORY DO PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
20. SK VOLBY DO EUROPSKEHO PARLAMENTU
21. SL VOLITVEV EVROPSKI PARLAMENT
22. BG W3BOPM 3A EBPOMENCKW NAPNAMEHT
23. RO ALEGERILE PENTRU PARLAMENTUL EUROPEAN
24. HR IZBORIZA EUROPSKI PARLAMENT
1 | ES

1. Notificacidn de la inscripcién en el censo electoral para las elecciones al Parlamento Europeo de los ciudadanos de
la Unién residentes en un Estado miembro del que no sean nacionales (Articulo 13, Directiva 93/109/CE del Consejo)
2. Apellido(s) 3. Nombres 4. Apellido de soltera 5. Sexo 6. Nacionalidad 7. Fecha de nacimiento 8. Lugar de na-
cimiento 9. La entidad local o la circunscripcion del Estado miembro de origen en cuyo censo electoral el elector estuvo
inscrito en dltimo lugar  10. inscrito como elector para las elecciones al Parlamento Europeo de * en/ (Estado miembro
y domicilio) 11. Datos especifios por Estados miembros

2 | ok |
1. Anmeldelse af indskrivning pa valgliste ved valg til Europa-Parlamentet for EU-borgere, der har bopeel i en medlems-
stat, hvor de ikke er statsborgere (Artikel 13, Radets Direktiv 93/109/EF) 2. Efternavn 3. Fornavne 4. Pigenavn 5. Ken
6. Nationalitet 7. Fedselsdato 8. Fgdested 9. | hvilken valgkreds eller i hvilket afstemningsomrade vedkommende even-
tuelt senest var optaget pa valglisten i hjemlandet 10. optaget som vaelger ved valg til Europa-Parlamenteti___ * if (Med-
lemsstat og bopeel) 11. Seerlige bemaerkninger for enkelte medlemsstater

[ s [ oe |
1. Mitteilung der Eintragung in das Wahlerverzeichnis fur Wahlen zum Europaischen Parlament bezlglich EU-Birgern mit
Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangehérigkeit sie nicht besitzen (Artikel 13, Richtlinie 93/109/EG des Ra-
tes) 2. Name(n) 3. Vornamen 4. Geburtsname 5. Geschlecht 8. Staatsangehdrigkeit 7. Geburtsdatum 8. Geburts-
ort 9. Gebietskérperschaft oder Wahlkreis des Herkunftsmitgliedstaates, wo der Wahler zuletzt in ein Wahlerverzeichnis
eingetragen war 10. ist als aktiv Wahlberechtiger eingetragen fur die Wahlen zum Européischen Parlament *in (Mit-
gliedstaat und Wohnanschrift) 11. Besondere Angaben flr einzelne Mitgliedstaaten

L 4 [ e |
1. EidotToinon eyypagric oTtov eKAOYIKG KATAAOYO yIa TIG EKAOYEG Tou EK ammd Toug TToAITES NG ‘Eviiong TTou Karolkouv og
£va Kpartog HEADG Tou oTToiou dev eival utTrikool (ApBpo 13, Obnyia 93/109/EK tou ZupBouiiou) 2. ETwvupox 3. Ovopara
4. Marpikd 6. PUA 6. YTNkodTnTa 7. Huepounvia yévvnong 8. TotTog yévvnong 9. ARHOG-KOIVOTNTA | TTEPIPEPEIC OTOV
EKAOYIKO KATAAOYO TNG OTTOIAS ATOV EYYEYPAUHEVOG TEAEUTAIA OTO KPATOG HEAOG KaTaywyRG  10. £xEI eyy pagei wg Wneopopog
yia Tig ekAoy€g Tou Eupwtraikou KoivoouAiou * omn(o)f (Kpdrog-péhog kal dieiBuvon karolkiag) 11. E§eidikeupéveg
TTANPOGPOPIES YIT HEHOVWHEVT KPATN-HEAN

5 EN |

1. Notification of entry into the electoral roll for European Parliament elections of EU citizens residing in a Member State
of which they are not nationals (Article 13 of Council Directive 93/109/EC) 2. Surname(s) 3. Given names 4. Maiden
name 6. Sex 6. Nationality 7. Date of Birth 8. Place of Birth 9. Locality or constituency in his home Member State on
the electoral roll of which his name was lastentered 10. is registered as a voter forthe _____* European Parliament elections
in (Member State and address) 11. Specific information for individual Member States

*  Einzutragen ist das Jahr, in welchem die Wahl zum Européischen Parlament stattfindet.
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noch Anlage 2B
(zu § 17a Absatz 5)

6 FR

1. Notification de I'inscription dans les listes électorales pour les élections au Parlement européen pour les citoyens UE rési-
dant dans un Etat membre dont ils ne sont pas ressortissants (Article 13 de la Directive 93/109/CE du Conseil) 2. Nom(s)
3. Prénoms 4. Nom de jeune fille 5. Sexe 8. Nationalité 7. Date de naissance 8. Lieu de naissance 9. Localité ou cir-
conscription dans I'Etat membre d’origine ol il a été inscrit en dernier lieu  10. est inscrit(e) comme électeur pour les élections
au Parlement européen en * en (Etat membre et adresse) 11. Informations spécifiques pour certains Etats membres

7 | oa |
1. Fégra a thabhairt maidir le saoranaigh AE a bhfuil cénai orthu i mBallstat nach naisitnaigh da chuid iad a thaifeadadh sa
rolla toghchain (Airteagal 13 de Threoir 93/109/CE 6n gComhairle) 2. Sloinne/Sloinnte 3. Céadainm(neacha) 4. Sloinne
roimh phésadh 5. Gnéas 6. Naisitntacht 7. Data breithe 8. Ait bhreithe 9. An ceantar n6 an toghcheantar deireanach
ina Bhallstat baile inar taifeadadh a ainm sa rolla toghchain  10. ata claraithe mar vétélai i dtoghchain * do Pharlaimint na
hEorpa i/sa (Ballstat agus Secladh Baile) 11. Faisnéis Shonrach do Bhallstait Aonair

8 | ot
1. Notifica dell'iscrizione nelle liste elettorali per le elezioni al Parlamento europeo di cittadini comunitari che risiedono in uno
Stato membro di cui hon sono cittadini (Articolo 13, Direttiva 93/109/CE del Consiglio) 2. Cognome(i) 3. Nome préprio
4. Cognome da nubile 5. Sesso 6. Cittadinanza 7. Data di nascita 8. Luogo di nascita 9. La collettivita locale o circosc-
rizione dello Stato membro di origine nelle cui liste elettorali & stato iscritto da ultimo  10. & iscritto in qualita di elettore alle

elezioni del Parlamento europeo del * in/ (Stato membro e indirizzo di residenza) 11. Indicazioni particolari per singoli
Stati membri
9 NL

1. Toezending van de gegevens betrefifende de inschrijving van EU burgers die verblijven in een Lidstaat waarvan zij geen
onderdaan zijn op de kiezerslijst voor de Europese verkiezingen (Artikel 13, Richtlijn 83/109/EG van de Raad) 2. Naam(en)
3. Voornamen 4. Meisjeshaam 5. Geslacht 6. Nationaliteit 7. Geboortedatum 8. Geboorteplaats 9. Plaats of kieskring
in de Lidstaat van herkomst waar de betrokkene de laatste maal was ingeschreven op de kiezerslijst 10. is ingeschreven als
kiezer voor de verkiezingen voor het Europese Parlement van * in/ (Lidstaat en woonadres) 11. Bijzondere informatie
voor afzonderlijke lidstaten

10 PT

1. Nofificacéo da inscricdo nos cademos eleitorais das elei¢cbes para o Parlamento europeu de cidadé@os da UE residen-
tes num Estado-membro de que ndo tenham a nacionalidade (Artigo 13°, Directiva 93/109/CE do Conselho) 2. Apelido
3. Nomes 4. Apelidode solteira 5. Sexo 6. Nacionalidade 7. Data de nascimento 8. Local de nascimento 9. Cadernos
eleitorais da autarquia local ou circulo eleitoral no Estado-membro de origem em que tenha estado inscrito em Ultimo lugar  10.
esta inscrito como eleitor comunitario nas eleicdes para o Padamento Europeu de _ * em/(Estado-membro e endereco de
residéncia) 11. Informacgdes especificas para Estados-membros individuais

n | B
1. limoitus sellaisten unionin kansalaisten, jotka ovat toisen jasenvaltion kansalaisia, merkitsemisesta vaaliluetteloon Euroopan
parlamentin vaaleja varten (13 artikla, Neuvoston direktiivi 93/109/EY) 2. Sukunimi (-nimet) 3. Etunimet 4. Tytténimi 5.
Sukupuoli 6. Kansalaisuus 7. Syntyméaika 8. Syntymépaikka 9. Se vaalipiiri tai a&nestysalue kotivaltiossa jonka vaa-
liluetteloon hanet on viimeksi merkitty 10. on rekisteréity aanioikeutetuksi Euroopan parlamentin vuoden _ * vaaleihin/
(Jasenvaltio ja asuinosocite) 11. Yksittéisille jasenvaltioille tarkoitettua erityistietoa

[ 12 | sv |
1. Meddelande om upptagande av unionsmedborgare, som &r medborgare i andra medlemstater, i réstlangden vid Europaparla-
mentsvalet (Artikel 13, Radets direktiv 93/109/EG) 2. Efternamn 3. Férnamn 4. Flicknamn 5. Kén 6. Nationalitet 7. F6-
delsedatum 8. Fédelseort 9. Den valkrets eller det omrade i hemstaten dar valjaren senast var upptagen i en rostlangd  10.
har upptagits i réstiangden som véljare vid ____ * Europapadamentsvalet (Medlemsstat och boséttningsadress) 11. Sérskilda
upplysningar fér enskilda medlemsstater

[ 13 | e |
1. Ozndmeni o zépisu do seznamu voli¢l pro volby do EP pro ob&any z jinych dlenskych stath EU (€. 13 smérnice rady 93/106/
RE) 2 Pfijmeni 3.Jméno(-a) 4. Rodné pfijmeni 5. Pohlavi 6. Statni pfislusnost 7. Datum narozeni 8. Misto narozeni 9.
Misto nebo volebni okrsek v Elenském staté volice, kde byl voli¢ naposledy zapsan v seznamu volichl  10. je zapsan jako voli¢ pro
volby do Evropského parlamentu v roce * v (Clensky stat a bydiité) 11. Zviastni udaje pro jednotlivé Slenské staty

[ 14 | er |
1. Teade likmesriigis elavate, kuid selle riigi kodakondsuseta EL kodanike Euroopa Parlamendi valimiste valijate nimekirja
kandmise kohta (nOukogu direktiivi 93/109/EU artikkel 13) 2. Perekonnanimi(nimed) 3. Eesnimed 4. Perekonnanimi enne
abiellumist 5. Sugu 6. Kodakondsus 7. Sunniaeg 8. Sunnikoht 9. Paritolulikmesriigi kohaliku omavalitsuse Uksus véi
valimisringkond, mille valijate nimekirja ta oli viimati kantud 10. on kantud valijana Euroopa Parlamendi * a. valijate
nimekirja (Liikmesriik ja elukoha aadress) 11. Erisatted Uksikutele likmesriikidele

[ 15 | w |
1. Pazinojums par es pilsonu kuri nedzivo sava dzimtaja valsti, ierakstisanu EP véléSanu sarakstos (padomes direktivas 93/109/
EC 13 pants) 2. Uzvards(-i) 3. Vards(-i) 4. Pirmslaulibas uzvards 5. Dzimums 6. Pilsoniba 7. Dzim$anas datums 8.
Dzim$anas vieta 9. Vieta vai vél&sanu apgabals vél&taja dzimtaja dalibvalsti, kura véléSanu sarakstos vélétaja vards ir bijis
ierakstits pédéjoreiz  10. ir registréts(-a) ka vélétajs __ * gada Eiropas Parlamenta vélésanam (Dalibvalsts un dzivesvietas
adrese) 11. Ipasas norades atseviskam dalibvalstim

*  Einzutragen ist das Jahr, in welchem die Wahl zum Européischen Parlament stattfindet.
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noch Anlage 2B
(zu § 17a Absatz 5)

[ 16 | 1 |
1. Pranesimas apie ES pilie¢iy jrasyma j Europos Parlamento rinkéjy sarasus valstybéje naréje kurioje jie gyvena, bet néra jos
pilie¢iai (Tarybos direktyva 93/109/EC, 13 straipsnis) 2. Pavardé 3. Vardas 4. Ankstesné pavardé 5. Lytis 6. Pilietybe
7. Gimimo data 8. Gimimo vieta 9. Apylinké arba rinkimy apygarda rinkéjo kilmes valstybéje naréje, j kurios rinkéjy saraga jis
paskutinj karta buvo jradytas 10.Asmuo yrajradytasj___ * m. Europos Parlamento rinkeéjy sarasg valstybéje (Valstybé naré
ir gyvenamosios vietos adresas) 11. Speciali informacija atskiroms valstybéms naréms

[ 17 | Ho ]
1. Ertesités a valasztoi néviegyzékben valé szereplés vonatkozasaban, azon személyek tekintetében akik mas EU tagors-
z4g allampolgarai (A 93/109/CE Bizottsagi iranyelv 13 cikkelye értelmében) 2. Csaladnév 3. Uténév 4. Leanykori neve
5 Neme 6. Allampolgarsaga 7. Szlletésideje 8. Szlletés helye 9. Helység vagy valasztokorzet abban a tagorszagban,
ahol fent nevezettet utoljara felvették a valasztdi névjegyzékbe 10. fent nevezett személy valasztoként szerepela__ *. évi
Eurépai Parlamenti valasztasokon (Tagorszag és lakcim) 11. Egyes tagorszagokra vonatkozd kildnleges adatok

18 | wmr |
1. Awi\ &' d]ul fir-refistru elettorali glall-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew ta’ “ittadini ta’ I-Unjoni Ewropeja li jglixu fi Stat
Membru li ma jkunx dak tan-nazzjonalita’ taglhom (Artiklu 13 tad-Direttiva 93/109/KE tal-Kunsill) 2. Kunjom 3. Ismijiet
4. Kunjom ta’ xebba 5. Sess 6. Nazzjonalita® 7. Data tat-twelid 8. Post tat-twelid 9. Lokalita® jew kostitwenza fl-Istat
Membru ta’ ori[ini tal-votantivotanta |i fir-refistru elettorali tieg]u deher l-a]jar ismufisimha 10. huwa/hija re[istrat/re[istrata b]
ala votant/votanta glall-elezzjonijiet ta’ I- * tal-Parlament Ewropew fi (Stat Membru u indirizz) 11. Informazzjoni specifika
ghall-lstati Membri individwali

19 | e ]
1. Zawiadomienie o wpisie do rejestru wyborcéw w wyborach do Parlamentu Europejskiego obywateli Unii Europejskiej
bedacych obywatelami innych panstw cztonkowskich (artykut 13 Dyrektywy Rady 93/109/WE) 2. Nazwisko(a) 3. Imio-
na 4. Nazwisko panienskie 5. Ple¢ 6. Obywatelstwo 7. Data urodzenia 8. Miejsce urodzenia 9. Miejscowos$é lub
okreg w panstwie cztonkowskim, gdzie wyborca byt ostatnio wpisany do rejestru wyborcéw  10. jest wpisany jako wyborca
w wyborach do Parlamentu Europejskiego w roku * w / (Panstwo cztonkowskie i adres zamieszkania) 11. Szczegdlne
dane dotyczace poszczegdlnych panstw czlonkowskich

[ 20 | sk
1. Oznamenie o zapise do zoznamu volicov pre volby do Eurépskeho parlamentu pre ob¢anov z ostatnych ¢lenskych
statov EU (€l 13 smemice rady 93/109/RE) 2. Priezvisko(-a) 3. Meno(a) 4. Rodné priezvisko 5. Pohlavie 6. Statna
prislusnost 7. Datum narodenia 8. Miesto narodenia 9. Miesto alebo volebny obvod v Clenskom state volica, kde bol
voli¢ naposledy zapisany v zozname voli€¢ov 10. Je zapisany ako voli¢ pre volby do Eurépskeho parlamentuv roku__ *v
(Clensky &tat a adresa bydliska) 11. Zvlastne udaje pre jednotlivé &lenské staty

[ 21 | su |
1. Uradno obvestilo o vpisu drZzavljanov EU v volilni imenik za volitve v EP (13. Clen Direktive Sveta 93/109/ES) 2. Priimek
3. Ime (imena) 4. Deklisko ime 5. Spol 6. DrZzavljanstvo 7. Datum rojstva 8. Kraj rojstva 9. Okoli$ ali volilna enota v drZavi
Elanici volivea, Kjer je bil(a) volivec (volivka) nazadnje vpisan(a) v voliini imenik 10. je registriran(a) kot volivec (volivka) za
volitve v Evropski parlament * v (Drzava ¢&lanica in naslov bivali¢a) 11. Posebni podatki za posamezne drzave ¢lanice

| 22 | B |
1. CooblyeHwre 3a BMCBaHe B M3bupaTenHUsa crnMcbi 3a n3dopu 3a EBponeicky napriaMeHT oTHacALLo ce o rpaxpaHn Ha EC,
KouTo NpebrBaBaT B AbpKaBa-yneHKa, Ha KoATo He ca rpaxaaHn (uneH 13, Aupexktnsa 93/109EC Ha Cbeeta) 2. aMuUnHo
umMe (pamunHu umeHa) 3. MimeHa 4. Mpesume no poxgeHwe 5. Mon 6. MpaxaaHcTBo 7. flata Ha paxpaHe 8. MdActo
Ha paxpaHe 9. OBluHa unu usbupateneH paioH, B AbpXaBara-urieHka rno npousxog, Kbaeto usbupatenart e Bun snucaH
3a nocnefeH noT B u3bupareneH cnucbk  10. e BNKWCaH KaTo NpUTEXaTen Ha akTMBHO WsbupaTtenHo npaso 3a usbopure sa

EBponeiicku napnameHT npes * . B (AbpkaBa-uneHka 1 Hactoaly agpec) 11. OcoBeHn aaHHW 3a OTAENHW A bpKaBu-
YreHKK
| 23 | Ro

1. Notificarea de inscriere pe lista electorald pentru alegerile pentru Parlamentul European privind cetitenii Uniunii care au
resedinta intrun stat membru in care nu sunt resortisanti (Articolul 13, Directiva 93/109/CE a Consiliului) 2. Nume 3. Pre-
nume 4. Numele avut la nagtere 5. Sex 6. Cetdtenie 7. Data nasterii 8. Locul nasterii 9. Colectivitatea locald sau
circumscriptia din statul membru de origine, unde alegétorul a fost inscris ultima datd pe lista electorald 10. este inscris
drept alegator pentru alegerile pentru Parlamentul European___*in (Stat membru si adresa domiciliului) 11. Date speciale
pentru unele state member

24 | HR |
1. Obavijest o upisu u popis birada za izbore za Europski parlament za gradane Europske unije s prebivalistem u drzavi clanici
Europske unije &iji nisu dravljani (Elanak 13. Direktive Vijeda 93/109/EZ) 2. Prezime(ha) 3. Ime(na) 4. Prezime po rodenju
5. Spol 6. DrZavljanstvo 7. Datum rodenja 8. Mjesto rodenja 9. Opc€ina ili izborna jedinica u mati¢noj drzavi ¢lanici gdje je
bira¢ posliednje bio upisan u popis bira¢a 10. Upisan kao birac¢ s aktivnim birackim pravom na izborima za Europski parlament
__ *(drZava ¢lanica i adresa prebivalista) 11. Posebni podaci za pojedine drzave lanice

*  Einzutragen ist das Jahr, in welchem die Wahl zum Européischen Parlament stattfindet.
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